Reinstmedien-Ventil fir Chemikalien CEREEZD Neu
Pneumatisch betétige Ventile in Kompaktausfilhrung

Dampfermaterial wahlbar

FKM, EPDM

Serie LVD 2 S\VC

CAT.EUS70-24B-DE



Pneumatisch betédtige Reinstmedien-Ventile fiir Chemikalien Serie LVD

Fiihrungsring

Unterbindet seitliches Spiel des Ventilsitzes
' ie interne Leckage.

Kolbendampfer

Absorption der StoBkrafte durch den Kolben,
fur eine minimierte Partikelerzeugung.

e —

Meml — Dampfer

[")ie spezielle V=' nb TS A Schiitzt die Membran vor Verformungen
Offnen un_<_iSchI|eBen,wasdle Bildung von Mikrobldschen verhi und Schaden durch Riickdruck.
Minimale Restfliissigkeit —

Druckluftanschluss

Konstruktion mit integrierten Reinraum-Steckverbindungen
Innengewinde wéahlbar (M5).

Durch die schrége ebung und die integrierten Verschraubungen wird
eing Ansa : . Dadurch kann die Flissigket
gleichmassig flieBen und es werden bessere Durchflusswerte erzielt

Konstruktion mit integrierten Verschraubungen

Mit Vierfach-Dichtkonstruktion. Mit Kontermutter-Mechnismus.
Hohe Biegefestigkett. Es kdnnen unterschiedliche SchlauchgrdBen verwendet werden.

Abmessungen:
Reduziert um bis zu 29 %

Gehause (PFA)

Geeignet zum Einsatz mit Chemikalien,
wie Sauren, Basen und Reinstwasser.

Druckluftanschluss von 4 Seiten méglich.

(Sonderausfiihrung) 0

Gehause
a1
Konstruktion mit integrierten Verschraubungen
HYPER FITTINGe,
(Serie LQ1)
Konstruktion mit integrierten Reinraum-Steckverbindungen
Integrierter (Serie KP)
Schlauchstutzen Innengewinde wéahlbar (M5).
r -
Optionen
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Pneumatisch betatige Reinstmedien-Ventile fiir Chemikalien Serie LVD

serie LVD-E, emxa
serie LVDH- £, e
Druckluftanschluss von 4 Seiten moglich.

Gehiuse: PFA |
Betitigungsaufsatz: PVDF " Mot e —
Dampfermaterial: FKIM/EPDM (wéhibar)

Neu

Verschraubungen: Entweder LQ1, LQ3 oder
Integrierter Schlauchstutzen verfiigbar

| Optionen: Mit Durchflussregulierung, Bypass, Betriebsanzeige, hohem Riickdruck (0,5 MPa)

- —
T f 2 -
| | I
: l : l .
LVD40-Z13-F1 LVD40-Z13-F LVDH40-Z13-F

Mit Durchflussregulierung

Variantenubersicht .....................................................................................................................
[LQ1 integrierte Verschraubungen] EEIRENEE]

» e endbare a A en-g

8 10 12 19 25 1/8 | 316 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 1
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16 ) |LVD50-F/FN & O & O
00 ©  |LVD6O-F/FN o O o O
@ Vit Reduzierstiick (O Standardgroe
[LQ3 integrierte Verschraubungen]
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Pneumatisch betatigt
Mit Reduzierstuck, integrierte Verschraubungen

Serie LVD

LVD |1

0

Kombinationsmdglichkeiten von

-S

Bestellschliissel

03

Geh:}iuseklasseo—I l l Option
Symbol| Gehduseklasse | Nennweite Vemilausﬁjhrung —_ Ohne (Grundausfiihrung)
1 1 92 0 N.C. 1 Mit Durchflussregulierung
2 2 Q4 1 N.O. 2 mit Bypass
3 3 08 2  |doppeltwirkend 3 mit Durchflussregulierung und Bypass
4 4 910 Anm.) Sighe ,Variantenibersicht' in Anm.) Siehe ,Variantenibersicht" in der unten
5 5 016 der unten stehenden Tabelle fiir stehenden Tabelle fir Kombinationsméglichkeiten

von Optionen. Die Optionen sind nicht

IMateriaI

Ventilausfiihrungen. miteinander kombinierbar.
Svmbol | Gehi Betétigungsaufsatz Memb A
Integrierte Verschraubung LQ1 e Yool SeNAUSe L folatte | o T
Verwendbare SchlauchgréBe e — | PFA PPS PTFE —
Symbol Schlauch-AuBen-@ X | Geh&useklasse N PFA PPS PTFE | Geeignet fiir Ammoniumhydroxid
Yoo Innen-0 1]2]3]4]5 l o
mm Ausfiihrung Druckluftanschluss  Position Druckluftanschiuss
03 3x2 O|® Symbol | Gehauseklasse Ausfuhrung Symbol Pos/|£|0n
04 4x3 ole _ 1 @ 4-Steckverbindung| — O
06 6x4 Ole 2.3,4,5 |0 6-Steckverbindung P2 @
08 8x6 ° 2 |1,2345 M5 P3 ®
10 10x8 Ole = O
12 12 x 10 Ole® ® Anschluss B (OUT) mit unterschiedI. Durchmesser
19 19x 16 ©) Symbol Anwendung
Zoll — Anschlisse A und B gleiche GroBe @ Medien-Durch-
03 | 1/8"x0.086" |O|® Siehe links stehende| Innerhalb einer Gehauseklasse kénnen verschiedene flussrichtung
05 3/16" x 1/8" [ Tabelle fir Schlauchdurchmesser ausgewahlt werden.
07 | 1/4"x5/32" O|® verwendbare Fur die Gehauseklasse 1 konnen keine anderen
11 3/8" x 1/4" Ole SchlauchgréBen. | Schlauchdurchmesser gewéhlt werden.
13 1/2" x 3/8" O|® . .. .
19 | 34" x5/5" 5 Varianteniibersicht
OStandardgroBe @Mit Reduzierstiick Modell | LVD10 | LVD20 | LVD30 | LVD40 | LVD50
Anm.) Auf Seite 32 finden Sie gy Nennweite @2 o4 o8 @10 216
Informationen zur Anderung der 'AUBen.g mm
SchlauchgréBe. ve’“ila 3,4 3,4,6 6, 8,10 10, 12 12,19
Ausfiihrung Symbol ST-2oll 1/8  |1/8,3/16,1/4| 1/4,3/8 | 3/8,1/2 | 1/2,3/4
Grundausfiih
rundausfiihrung NC. o o o o o
PB PA
AB%A BE A |N.O. @) O @) O O
'PB
N.O.doppelt- doppelt-
wirkend | wirkend O O O O O
PA
: FA Inc| © o o) o o
BHHA BHHA
‘PB doppelt-
N.C. doppeltvitkend | yirkend O O O O O
PA - SPA - INc|  — o o o o
Bh{A Bh{A
'PB doppelt-
N.C. doppetiiend | wirkend| o O o o
mit Durchfluss- PA  PA
requlierung N.C. - o © o o
und Bypass @ Bh{A BRdA ol
‘pg |doppel|
N.C. doppeltwirkend | wirkend © © © ©




] Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Slehe l
| Riickseite fiir Sicherheitshinweise sowie ;
1Seiten 31 und 32 fiir pneumatisch1
|betatigte Reinstmedien-Ventile fiir;
! Chemikalien in Kompaktausfiihrung !

Pneumatisch betatigt .
Mit Reduzierstiick, integrierte Verschraubungen Serie

Technische Daten (Standard)

LVD

Modell LVD10 LVD20 LVD30 LVD40 LVD50
anmy| MM 3,4 3,4,6 6,8, 10 10, 12 12,19
SchlauchAuten-0 % —3 ) 18 |1/8,3/16,1/4] 1/4,3/8 | 3/8,1/2 | 1/2, 3/
Nennweite g2 g4 a8 ag10 g 16
Av x 10 m2 2,1 8,4 31,2 45,6 120
Durchflusskennwerte
Cv 0,09 0,35 1,3 1,9 5
Priifdruck [MPa] 1
Betriebsdruck A—B Durchfluss 0 bis 0,5 0 bis 0,3
Medium [MPa] B—A Durchfluss 0 bis 0,2 0 bis 0,1
Riickdruck Medium [MPa] max. 0,3 max. 0,2
Ventilleckage [cm3/min] 0 (bei Wasserdruck)
Betriebsdruck am Druckluftanschluss [MPa] 0,3 bis 0,5
Ausfiihrung Steckverbindung |Schiauche @ 4x @3 Schlauche @6 x @ 4
Druckluftanschluss| mit Innengewinde M5
Medientemperatur [°C] 0 bis 100
Umgebungstemperatur [°C] 0 bis 60
Gewicht [kg] 004 [ o009 [ o016 [ 019 [ 040

Anm.) Auf Seite 32 finden Sie Informationen zur Anderung der SchlauchgréBe.

Mit Reduzierstiick verwendbare Schlauchdurchmesser

Innerhalb einer Gehduseklasse kénnen (am selben Ventil) durch Verwendung einer Mutter und
einer Einsatzhilse (Reduzierstiick) unterschiedliche Schlauchdurchmesser montiert werden.

Fir die Gehduseklasse 1 kénnen keine anderen Schlauchdurchmesser gewahit werden.

@ Mit Reduzierstiick
Schlauch-AuBen-@
Gehéauseklasse mm Zoll

3 4 6 8 |10 | 12 | 19 | 1/8 |3/16| 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4

1 oO|loO|—|—|—|—|—|O|—|—|—|—|—

2 ®e  ®  O|—|—|—|—|©® | ® | O |—|—|—

3 - —® |  ® | O|—|—|—|—|@®@| O |—|—

4 - - ®|O0O|—-|—|—]|—|@®| O | —

5 - - -] —|®|O|—-—|—|—|—| ®| O

Anm.) Auf Seite 29 finden Sie Informationen zur Anderung der SchlauchgréBe.
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Serie LVD

Riucksaugventil

Durch eine Volumenénderung innerhalb des Riicksaugventils wird am Diisenende
befindliche Flissigkeit zurlickgesaugt, um eine Tropfenbildung an der Diise und
somit ein Nachtropfen aus der Diise zu verhindern.

Druckluftanschluss mit Steckverbindung:

Einstellknopf
Zur Durchflussregulierung

Einstellknopf
Zur Regulierung der
zurlickgesaugten
Flissigkeitsmenge.

Kontermutter

Zur Fixierung des
Einstellknopfes in der
gewahlten Position.

Kontermutter
Zur Fixierung des
Einstellknopfes in der
gewahlten Position.

Riicksauggehause

Druckluftanschluss mit Innengewinde

Technische Daten (Standard)

Modell LVD13U

Schlauch- mm 3.4
AuBen-g "™ 77 1/8
Nennweite g2

Av x 1075 m?2 2,1
Durchflusskennwerte

Cv 0,09
Prifdruck [MPa] 1
Betriebsdruck Medium [MPa] 0 bis 0,2
Max. Riicksaugvolumen [cm?3] 0,03
Betriebsdruck am Druckluftanschluss [MPa] 0,3 bis 0,5
Ausfiihrung mit Steckverbindung Schlauch @ 4 x @ 3
Druckluftanschluss | mit Innengewinde M5
Medientemperatur [°C] 0 bis 100
Umgebungstemperatur [°C] 0 bis 60
Gewicht [kg] 0,07

Anm.) Auf Seite 32 finden Sie Informationen zur Anderung der SchlauchgréBe.

Bestellschliissel

LVD13 U-S
Gehéuseklasse—f

03

Symbol | Gehduseklasse
1 1
Ventilausfiihrung
: Rucksaugventil
SchlauchgroBe Medienanschluss A" e
Symbol SchlauchgréBe
03 3x2,1/8" x 0.086"
04 4x3

Anm.) Auf Seite 32 finden Sie
Informationen zur Anderung
der Schlauchgroe.

Ausflihrung Druckluftanschluss e
@ 4-Steckverbindung
2 M5 Innengewinde

O
2



Pneumatisch betatigt .
Mit Reduzierstiick, integrierte Verschraubungen Serie L VD

Konstruktion

Grundausfiihrung

Doppeltwirkend

N

® ®

Mit Reduzierstiick

Mit Durchflussregulierung Mit Bypass

:E Bl | Al B
= EZ —
Stiickliste
Pos. Bezeichnung Material

1 Betatigungsaufsatz PPS
2 Gehéuse PFA
3 Membran PTFE
4 Endplatte PPS
5 Reduzierstiick PFA
6 | Uberwurfmutter PFA
7 Druckring PFA
8 Einstellknopf zur Durchflussregulierung PPS

O
2



Serie LVD

Abmessungen

Grundausfiihrung

2 x P Steckverbindung

Q

VentlafionsSfinung

3\4 | | | |
D I —
7
T
D) o —
/U ' o ;
° 7N
) © B [A = :
/ w $ W
) ' '
B
(F)
P
@ | ©
N
K 4xQM
R
2xV
) & i
) & -
ﬁn
45\ B A
N2
Druckluftanschluss mit Innengewinde
Abmessungen [mm]
Modell A B (o3 D E B G H J K L M N P Q R Vv
LVD1-SI | 20 | 20 | 45 | 39 | 95| 46 |23 |115] 45| 11 | 30 | 5 |21 (5?33,,) 28 |225| M5
LVD21-SCI | 30 | 30 | 545 56 | 11 67 | 28513 | 4 20 | 44 | 7 |235| @6 |315|175| M5
LvD3O-SO | 35 | 35 | 795| 62 | 17,5| 83 |424|175]| 6 22 | 50 | 7 |368| @6 |36 |21 M5
LVD4-SI | 35 | 35 | 82 | 62 |20 93 | 449 [175| 6 22 | 50 | 7 |393| @6 |36 |21 M5
LVD5-SI | 45 | 45 1057 | 76 |25 | 114 [652|17,5| 8 32 | 64 | 7 |522| @6 |385]25 M5
’ % SVC



Pneumatisch betatigt .
Mit Reduzierstiick, integrierte Verschraubungen Serie L VD

Mit Durchflussregulierung

ke

Abmessungen [mm]
Modell S
LVD10-SO | 14
LVD20-SO | 12,5
LVD3-SO | 26
LVD4-SO | 26
LVD50-SO | 29,5

NS

Mit Bypass (Max.T)

f\-

Abmessungen [mm] ' —
Modell T U % i
LVD20-SO | 28 | 96 .

LVD3O-SO0 | 34 | 17,5
LVD4O-SO0 | 35 | 20
LVD5[-S] | 57 |25

Mit Durchflussregulierung und Bypass

(Max. T)

Abmessungen [mm]
Modell S T U
LVD2O-SO | 125| 28 | 96
LVD3O-SO |26 | 34 | 17,5
LVD4O-SO |26 | 35 |20
LVD50-SO | 29,5 | 57 |25




Serie LVD

Abmessungen

Ricksaugventil:
Druckluftanschluss mit Steckverbindung:

2 x @ 4 (5/32")
Druckluftanschluss

2 x M5
Ventilations6ffnung

9,5

4,5

(41)
(67)

(73)

14
max. Hub)

30

T @@ﬂ@%ﬁ T+

Voreo Ty

2x05 32

Druckluftanschluss mit Innengewinde
(52,6)

M5 Tiefe 5 F==N
Druckluftanschluss (AT
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LVD

Pneumatisch betatigt
Ausfiihrung mit integriertem Schlauchstutzen

Serie LVD-

Bestellschliissel

2

06

Gehéuseklassel

Symbol| Gehduseklasse | Nennweite
2 2 J4
3 3 a8
4 4 @10
5 5 16

lOption

Ohne (Grundausflihrung)

1 |Mit Durchflussregulierung

Anm.) Siehe ,Variantenibersicht" in der
unten stehenden Tabelle fur
Kombinationsmdglichkeiten von

. " Optionen.
Ventilausfiihrung ¢ & Material
0 N.C.
. Betdtiungsaufsatz
1 NO Symbol | Gehduse Endplatie Membran Anm.
2 |doppeltwirkend — PFA PPS PTEE —
Anm.) Siehe ,Variantentbersicht in N [ PFA PPS PTFE | Geeignet fir Ammoniumhyclorid
der unten stehenden Tabelle fir
Kombinationsmaglichkeiten von
Ventilausfiihrungen. " )
e Position Druckluftanschluss 1
Schlauch-AuBen-Q e Symbol Poscgion
Schlauch- | Gehé&useklasse —
Symbollaigen-@ [2[3[4]5 e @
o P3 ®
P4
06 a6 O ®
10 @10 O
12 @12 S o Ausfiihrung Druckluftanschluss @ Meder.
19 o019 O - urchflussrichtung
Symbol Ausfliihrung
Zoll — | @ 6-Steckverbindung
07 1/4" O 2 M5 Innengewinde
11 3/8" O
13 1/2" ©)
19 3/4" O
Variantenubersicht
Modell | LVD20-T | LVD30-T | LVD40-T | LVD50-T
S°h|auch~AuB Nennwei‘e o4 g8 @10 g 16
en.
Q mm 6 10 12 19
Ausflihrung Symbol ve’“ilt Zoll 1/4 3/8 12 3/4
Grundausfiihrung NG o o o o
PA  PB PA
BEAB%AB@A N.O. O O O .
PB
N.C. N.O.doppelt-| 3
wirkend Sv?ﬁ(ier:; O O O O
PA PA N.C. O O O @)
B % A B% A
PB It
N.C. doppelt- aﬁizend @) O O @)
wirkend

10



Serie LVD-T

Technische Daten (Standard)

Modell LVD20 LVD30 LVD40 LVD50
,.,. i Schlauch- mm 6 10 12 19
n 1 AuBen-0 Zoll 1/4 3/8 1/2 3/4
; s
! i Nennweite o4 o8 210 016
e ' Av x 108 m?2 8,4 31,2 45,6 120
Durchflusskennwerte
Cv 0,35 1,3 1,9 5
Prifdruck [MPa] 1
Betriebsdruck A-BDurchfluss| 0 bis 0,5 0 bis 0,3
Hedum B—A Durchfl 0 bis 0,2 0 bis 0,1
1 " " " [Mpa] —A Durchrluss 1S O, 1s O,
A SICherheItShlnwelse Riickdruck Medium [MPa] max. 0,3 max. 0,2
oo = == Ventilleckage [cm?3/min 0 (bei Wasserdruck
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Siehe 1 gel ! ( )
: Riickseite fur Sicherheitshinweise sowie : Betriebsdruck am Druckluftanschluss [MPa] 0,3 bis 0,5
: Seiten 31 und 32 fiir pneumatisch : Ausfirung Steckverbindung Schlduche @ 6 x @ 4
, betétigte Reinstmedien-Ventile fiir, Druckufanschuss it Innengewinde M5
1 Chemikalien in Kompaktausfiihrung 1
e === - . Medientemperatur [°C] 0 bis 100
Umgebungstemperatur [°C] 0 bis 60
Gewicht [kg] 0,09 0,15 0,17 0,36
Konstruktion
Grundausfiihrung
N.C. N.O. doppeltwirkend
|l
PB

Mit Durchflussregulierung

PB
T - PA
1 B] [A] b_K(
[ L]
flc]
B i A
I

11

27

)

Stickliste
Pos. Beschreibung Material
1 Betétigungsaufsatz PPS
2 Gehause PFA
3 Membran PTFE
4 Endplatte PPS
5 Durchflussregulierung PPS

O
2




Pneumatisch betatigt .
Ausfiihrung mit integriertem Schlauchstutzen Serie L VD'T

Abmessungen

Grundausfiihrung
Q

2 x P Steckverbindung

| | Ventilations- | |
T 6ffnung
I
1 | o
(O] N Il - = L
] |
T

K 4x0M

2xU

E@$m -

Druckluftanschluss mit Innengewinde

Mit Durchflussregulierung

Abmessungen [mm]
Modell S
LVD2(1-TOO | 12,5
LVD3[I-TCI | 26
LVD4O-TOI | 26
LVD5C-TO | 29,5

Abmessungen [mm]
Modell A B C D E F G H J K L M N P Q T U
LVD2O-TO | 30 | 30 | 61 56 | 14,5103 |35 |13 4 | 20 | 44 | 7 |30 | @6 (315|175 M5
LVD3O-TO) | 35 | 35 | 795| 62 | 17,5136 |424(175| 6 | 22 | 50 | 7 [368| @6 |36 |21 M5
LVD4O-TO | 35 | 35 | 82 | 62 |20 |137 |449|175| 6 | 22 | 50 | 7 [393| @6 |36 |21 M5
LVD5-TC] | 45 | 45 [105,7| 76 |25 |169,5|/65 |175| 8 | 32 | 64 | 7 |522| @6 |385|25 M5
ZS\NC 12



Pneumatisch betatigt
Mit Reduzierstuick, integrierte Verschraubungen

Serie LVD-F/FN

Bestellschliissel Ventile

LVD |2|0]-V |07 -|FN

Gehﬁuseklassel lOption
Symhol|Gehauseklasse| Nennweite — | Ohne (Grundausflihrung)
2 2 04 1  |Mit Durchflussregulierung
3 3 o8 2 |mit Bypass
4 4 g 10 3 | mit Durchflussregulierung und Bypass
5 5 g 16 4 | mit Betriebsanzeige
6 6 Q22 5  |Hoher Riickdruck (0,5 MPa)
6 | Hoher Riickdruck mit Durchflussregulierung
7 Hoher Ruckdruck mit Bypass
Ventilausfiihrung ® 8 Hoher Rickdruck mit Durchflussregulierung & Bypass
0 N.C. 9  |Hoher Riickdruck mit Betriebsanzeige
1 N.O. 24 |Mit Bypass & Anzeige
2 | doppeltwirkend Anm. 1) Mit Durchflussregulierung: Nur verfligbar
in Verbindung mit N.C.-Ventil und
doppeltwirkendem Ventil, mit Anzeige: Nur
. verfligbar in Verbindung mit N.C.-Ventil,
Verschraubungsausfiihrung ¢ mit Bypass: Nur verfligbar in Verbindung
Symbol] ~ Modell mit N.C.-Ventil und doppeltwirkendem
\' LQ1 Ventil

Anm. 2) Ausfiihrung ,mit Bypass" ist nicht fir
LvD20 noch fiir LVD6O erhaltlich.

SchlauchgréBe Medienanschluss @ ® Material
Symbol Schlaulf]r:]-:nl{%en-ﬂ X gelh;Tierlgs[Sg Symbol| Gehause Beltza:;gdu:)gls;uﬂfs:tz Membran | Dichtung| Dampfer
mm F | PFA PVDF | PTFE FKM
03 3x2 ° FN| PFA [ PVDF | PTFE EPDM
04 4x3 [ ]
06 6x4 Ol®
08 8x6 (] o Steuerluftanschluss Position
10 10x 8 O|® Symbol| Position
12 12x 10 O|® — ©)
19 19x 16 Ol® P2 @
25 25 x 22 O P3 ©)
Zoll P4 @ L 0)
03 | 1/8"x0.086" |@ Anm.) P2 und P4 sind
05 3/16"x 1/8" | @ nicht fir LVD6
07 | 1/4"x5/32" [O|@ erhaltlichC.
11 3/8" x 1/4" O|® Medien-Durch-
13 1/2" x 3/8" oOle flussrichtung
19 3/4" x 5/8" O|®
2 1" x7/8 o o Steuerluftanschluss Position
OStandardgréBe @Mit Reduzierstiick — Rc 178

=

NPT 1/8

Anschluss B (OUT) mit unterschiedl. Durchmesser e
Symbol Anwendung
— Anschlisse A und B gleiche GroBe

Siehe oben stehende Tabelle filr | Innerhalb einer Gehauseklasse konnen verschiedene
verwendbare SchlauchgrBen. | Schlauchdurchmesser ausgewahit werden.




Pneumatisch betatigt .
Mit Reduzierstiick, integrierte Verschraubungen Serie LVD'F / F N

Technische Daten (Standard)

Modell LVD20 LVD30 LVD40 LVD50 LVD60

Schlauch- mm 3,4,6 6,8, 10 10, 12 12,19 19, 25
AuBen-0 Zoll 1/8,3/16,1/4| 1/4, 3/8 3/8, 1/2 1/2, 3/4 3/4,1
Nennweite a4 g8 a10 a16 Q22
Durchfiuss- | Av x 107 m2 8,4 31,2 45,6 120 192
kennwerte Cv 0,35 1,3 1,9 5 8
Prifdruck [MPa] 1
Betiebsdruck | Standard A-B Durchfluss | O b?s 0,5 0 bis 0,3 . 0 bis 0,4
Medium B—A Durchfluss | O bis 0,2 . 0 bis 0,1
[Pa] hgher A-B Durchfluss 0 bis 0,5

Riickdruck | B—A Durchfluss 0 bis 0,4
Rﬁc'.(dmk Standard ('i\::;ellt’\\:nrck)en g max. 0,3 max. 0,2 2:1 82
Medium
[MPa] hgher N.C./N.O.{ max. 0.5

Riickdruck | doppeltwirkend ’
Ventilleckage [cm3/min] 0 (bei Wasserdruck)
Betriebsdruck am Druckluftanschluss [MPa] 0,3 bis 0,5 (hoher Ruckdruck: 0,5 bis 0,8)
Ausfiihrung Druckluftanschluss Innengewinde Rc 1/8 oder NPT 1/8
Medientemperatur [°C] 0 bis 100
Umgebungstemperatur [°C] 0 bis 60

Mit Reduzierstiick verwendbare Schlauchdurchmesser

Innerhalb einer Gehduseklasse kénnen (am selben Ventil) durch Verwendung einer Mutter und

einer Einsatzhilse (Reduzierstiick) unterschiedliche Schlauchdurchmesser montiert werden.

@ Mit Reduzierstiick

N Schlauch-AuBen-@

Gehduse-

Klasse mm Zoll
3 4 6 8 10 | 12 | 19 | 25 | 1/8 |3/16| 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 | 1

2 e ®  O|—|—|—|—|—|@©® | @®  O|—|—|—|—
3 - -1 ® @€ O|—-—|—-—|—-—|—|—|@|O|—|—|—
4 - --]1—]1®]O|—-—]|—-—]|—-—]|—|—|@®@| O | =]
5 - - -]-]—-—1®|O0O|—-—|—-—]|—|—|—|@®@]| O] —
6 - --/-]1-]—-—]1®|O|—-—|—]|—|—|—]|@®] O

Anm.) Auf Seite 29 finden Sie Informationen zur Anderung der SchlauchgréBe.

O
2

A\Sicherheitshinweise

Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Siehe
Riickseite fiir Sicherheitshinweise sowie
Seiten 31 und 32 fir pneumatisch
betdtigte Reinstmedien-Ventile fiir
Chemikalien in Kompaktausfiihrung

14



Serie LVD-F/FN

Abmessungen

Grundausfiihrung,
Hoher Riickdruck

LVD20
A
Q
2xP
C | |
s (G
% Ventilations-
T offnung
F ) i (8] V/
L[ {aZT o ! | = L (a7
N2 |§E| 2
= | |
B
(F)
O O
- <0 nmnnmnn > a
O | g
K x@ M
Abmessungen [mm]
Modell A B c D E F G H J K L M N P Q
LVD2O-VO-FO | 30 | 30 | 545| 56 | 11 67 | 285 | 115 | 4 | 20 | a4 | 7 |285 | M8 | oo
LVD3C-VO-FO | 35 | 35 | 795| 62 | 175 | 83 424 | 175 | 6 | 22 | s0 | 7 |38 | U8 |25
LVD4O-VO-FO | 35 | 35 | 82 | 62 | 20 93 | 449 | 175 | 6 | 22 | 50 | 7 | 393 NF::,°T11/?8 25
LVDSO-VO-FO | 45 | 45 |1057| 76 |25 | 114 | 652 | 175 | 8 | 32 | 64 | 7 | 522 NF;CT11/?8 27,5
LVD6O-VO-FO | 58 | 74 |1378| 84 |32 | 164 | 768 | 275 | 8 | 56 | 71 | 65 | 708 NRF,°T11/?8 44
15
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Pneumatisch betatigt .
Mit Reduzierstiick, integrierte Verschraubungen Serie L VD'F / F N

Abmessungen

Mit Durchflussregulierung, hoher Riickdruck mit Durchflussregulierung

(Max. S) |

Abmessungen [mm]
Modell S
LvVD2(1-VO-F1 | 18,5
LVD3[-V[-F1 | 28,5
LVD4O-VO-F1 | 28,5
LVD5C1-VO-F1 | 30,1
LVD61-V[-F1 | 38

Mit Bypass, hoher Riickdruck mit Bypass

Abmessungen [mm]
Modell T U
LVD3[-VO-F2 | 36,9 | 17,5
LvVD41-VO-F2 | 37,9 | 20
LVD50-VO-F2 | 60,6 | 25

@)
e

mit Betriebsanzeige, hoher Riickdruck mit Betriebsanzeige

IPB]
FAl
Abmessungen [mm]

Modell w B N B
LVD20-V[I-F4 56,4

LVD30-VO-F4 87,3
LVD40-VO-F4 89,8
LVD50-VOI-F4 | 114,6
LVD60-VI-F4 | 149,4

i |Ll
/ ‘

(W (Wenn das Ventil ON))

16
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Pneumatisch betatigtes

Reinstmedien-Ventil, integrierte Verschraubungen

Serie LVD-F/FN

Bestellschliissel Ventile

LVD |2

-Z

07

FN

Gehéuseklassel lOption
Symbol| Gehduseklasse| Nennweite — [Ohne
2 2 a4 1 Mit Durchflussregulierung
3 3 8 4  |mit Betriebsanzeige
4 4 10 5  |Hoher Ruckdruck (0,5 MPa)
5 5 16 6  |Hoher Riickdruck mit Durchflussregulierung
6 6 022 9  |Hoher Riickdruck Amit Betriebsanzeige
Anm.) Mit Durchflussregulierung: Nur verfligbar in Verbindung
: - mit N.C.-Ventil und doppeltwirkendem Ventil
Venotllaust’:lhéung o~ Mit Anzeige: Nur verfigbar in Verbindung mit N.C.-Ventil
1 N.O. Verschraubungsausfiihrung ® ¢Material
2 _|doppeltwirkend Symbol| Modell Symbol| Gehause LA p—— Dichtung | Dampfer
Z LQ3 Endplatte
F | PFA PVDF | PTFE FKM
SchlauchgroBe Medienanschluss ® FN| PFA | PVDF | PTFE EPDM
Symbol Schlauch-AuBen-@ X | Gehé&useklasse
L) 2[3[4]5]6 ¢ Position Druckluftanschluss
mm Symbol|  Position @
06 6x4 O — ® : 4
08 8x6 @) P2 @ 0
10 10x 8 O P3 ® Q
12 12x 10 O P4 ) ()
19 | 19x16 © Anm.) P2 und P4 sind O
25 25x22 &) nicht far LVD6 1O
Zoll erhaltlichd. P —
07 1/4" x 5/32" | O @ Medien-Durch-
11 3/8" x 1/4" O flussrichtung
13 1/2" x 3/8" O o Anschlussgewinde Druckluftanschluss
19 3/4" x 5/8" O — Rc 1/8
25 1" x 7/8" O N NPT 1/8
Technische Daten (Standard) ASicherheitshinweise
Modell LVD20 LVD30 LVD40 LVD50 LVD60 :' cEEmEEsmEmEEEEEEEEEES ':
Schlauch- mm 6 8,10 12 19 25 ; Vor der Inbetriebnahme durchlesen. |
AuBen-0 Zoll 1/4 3/8 1/2 3/4 1 , Siehe Rickseite fir,
Nennweite Q4 o8 @10 @16 Q22 1 Sicherheitshinweise sowie Seiten 31 1
Durchfluss- | Av x 107° m?2 8,4 31,2 45,6 120 192 ' und 32 fiir pneumatisch betétigte !
eigenschaften | Cv 0,35 1,3 1,9 5 8 : Reinstmedien-Ventile fiir Chemikalien :
Priifdruck [MPa] 1 1 in Kompaktausfiihrung 1
Betiebsdruck | Standard A-B Durchfluss| O bis 0,5 0 bis 0,3 . 0 bis 0,4 f e e e e e e e - - —-—-—-—————a a
Mediam B—A Durchfluss| 0 bis 0,2 . 0 bis 0,1
[Pa] h?her A—B Durchfluss 0 bis 0,5
Riickdruck| B—A Durchfluss 0 bis 0,4
Rﬁcl.(druck Standard (’:)pcpell::”rc:en g1 max. 0,3 max. 0,2 2:2 82
Medium
[MPa] htzher N.C./N.O.{ max. 0.5
Riickdruck| doppeltwirkend ’
Ventilleckage [cm3/min] 0 (bei Wasserdruck)
Steuerdruck [MPa] 0,3 bis 0,5 (hoher Ruckdruck: 0,5 bis 0,8)
Position Druckluftanschluss Rc 1/8, NPT 1/8
Medientemperatur [°C] 0 bis 100
Umgebungstemperatur [°C] 0 bis 60
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Pneumatisch betatigtes .
Reinstmedien-Ventil, integrierte Verschraubungen Serie L VD'F / F N

Abmessungen
Grundausfiihrung, i i i
Hoher Riickdruck
Q Q
) | — T
—] 1 %l‘_‘
z = EFW =1
I|— I —
LVD20
A
=
Q
2xP
Eﬂé ' B Ventilations-
I — 6ffnung
(% »
- ] o
(4} vl Bl | [Al z
w L
) - |
B
(F)
2k 5
== | |
ol - - - l<| smnmmmnp — — = =)
| _l —] U
O | O — :
+ + .
K 4x0OM
LVD60
Abmessungen [mm]
Modell A B C D E F G H J K L M N P Q
LVD20-zO-FO | 30 | 30 | 565| 56 | 13 77 | 305 | 115 | 4 20 | 44 | 7 | 255 NF;’T11/?8 24
LVD3O-ZO-FO | 35 | 35 | 795| 62 | 175 | 103 | 424 | 175 | & 2 | 50 | 7 | 368 NF;CT11/?8 25
LVD4O-zO-FO | 35 | 35 | 82 | 62 |20 | 112 | 449 | 175 | 6 | 22 | 50 | 7 | 393 NRFE’T11/?8 25
LVD5C-ZO-FO | 45 | 45 |1057| 76 | 25 | 134 | 652 | 175 | 8 2 | &4 | 7 | 522 NF;CT11/?8 27,5
LVD6-ZO-FO | 58 | 74 |1378| 84 |32 | 181 | 768 | 275 | 8 | 56 | 71 | 65 | 708 N'T:,CT11/?8 44
1
ZS\VC 8



Serie LVD-F/FN

Abmessungen

Mit Durchflussregulierung, hoher Riickdruck mit Durchflussregulierung

(Max. S) |

[

Abmessungen [mm]

Modell S — —
LVD20-ZO-F1 | 185 [ B : @A |
LVD3O-ZC-F1 | 285 | -
LVD4O-ZO-F1 | 285 — —
LVD50-Z(-F1 | 30,1
LVD6J-Z(-F1 | 38
mit Betriebsanzeige, hoher Riickdruck mit Betriebsanzeige

[ ] I
| | =
(o]
- ﬁ o
3
>
[2]
. ‘ B
Abmessungen [mm] — — §

Modell w [ : | 5

LVD20-ZO-F4 | 584 |- L=

LVD30-Z(J-F4 | 873

LVD40-Z(-F4 89,8
LVD50-ZJ-F4 | 114,6
LVD60-Z1-F4 | 1494

19
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pneumatisch betatigt
Ausfiihrung mit integriertem Schlauchstutzen

Serie LVD-T-F/FN

Bestellschliissel Ventile

LVD |2

-T

FN

07

Gehéuseklassel lOption
Symbol| Gehduseklasse | Nennweite — |Ohne (Grundausfiihrung)
2 2 a4 Mit Durchflussregulierung
3 3 a8 4  |mit Betriebsanzeige
4 4 J10 5  |Hoher Ruckdruck (0,5 MPa)
5 5 016 6  |Hoher Riickdruck mit Durchflussregulierung
6 6 Q22 9 Hoher Ruckdruck mit Betriebsanzeige
Anm.) Mit Durchflussregulierung: Nur verfligbar in Verbindung
Ventilausﬁjhrung ® mit N.C.-Ventil und doppeltwirkendem Ventil
0 N.C. Mit Anzeige: Nur verfigbar in Verbindung mit N.C.-Ventil:
1 N.O. ¢ Material
2 | doppetwirkend
Symbol| Gehause T Membran | Dichtung| Dampfer
Endplatte
Ausfl'.'lhrung Medienanschluss ® F | PFA PVDF PTFE FKM
Symbol Ausfihrung FN| PFA | PVDF | PTFE EPDM
T | Ausfihrung mit integriertem Schlauchstutzen
Schlauch-AuBen-Q e ¢ Steuerluftanschluss Position
Symbol Schlauch- | Gehauseklasse Symbol Pos?tion
Augen-@ [2[3[4]5]6 — O)
mm P2 @
06 6 [0 P3 ®
10 @10 O P4 0)
12 g12 O Anm.) P2 und P4 sind
19 19 O nicht fur LVD6
25 Q25 9) erhaltlich.
Zoll @) Medien-Durch-
07 1/4 @) flussrichtung
11 3/8 O
13 1/2 O ¢ Druckluftanschluss mit Innengewinde
19 3/4 O — Rc 1/8
25 1 O N NPT 1/8
ASicherheitshinweise Technische Daten (Standard)
L e 1 Modell LVD20 LVD30 LVD40 LVD50 LVD60
I Vor der Inbetriebnahme durchlesen. ! Schlauch- mm 6 10 12 19 25
1 Siehe Rickseite fir, AuBen-0 Zoll 174 38 12 3/4 1
1 Sicherheitshinweise sowie Seiten 31 Nennweite o4 o8 @10 016 @22
I und 32 fir pneumatisch betétigte ! Durchfluss- | AV X 10 m2 8,4 31,2 45,6 120 192
1 Reinstmedien-Ventile fiir Chemikalien | eigenschafien | Cv 0,35 1.3 1.9 5 8
1 in Kompaktausfiihrung 1 Prafdruck [MPa] , 1 .
e e e e e e e e e e e e e e a Betiebsdruck | Standard A-B Durchfluss | O b!s 0,5 0 bis 0,3 . [ 0bis0,4
Medium B—A Durchfluss | 0 bis 0,2 0 bis 0,1
[MPa] hoher A—B Durchfluss 0 bis 0,5
Riickdruck | B—A Durchfluss 0 bis 0,4
Riickdruck N.C./N.O. max. 0,2
Medium | %" Mooonettvirkend | M2 03 max. 0,2 max. 0,3
[MPa] hoher ickdruck | N.C.N.0.doppelvirkend max. 0,5
Ventilleckage [cm3/min] 0 (bei Wasserdruck)
Steuerdruck [MPa] 0,3 bis 0,5 (hoher Ruckdruck: 0,5 bis 0,8)
Position Druckluftanschluss Rc 1/8, NPT 1/8
Medientemperatur [°C] 0 bis 100
Umgebungstemperatur [°C] 0 bis 60
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Serie LVD-T-F/FN

Abmessungen

Grundausfiihrung, hoher Riickdruck

LVD20
-
g
Q
2xP S S
L
1 - :
) Dj B o /
_@ij\ ° & {@W " z —@ij\
[ 1 |
B
(F)
) :
| 5 5
O T O L4
- - :,I_ - - :DF -(()5 <| smonnn > - - - a
@) O _Q;AQ
t 1 & ©
B
K 4xoM
. LVD60
Abmessungen [mm]
Modell A|] B | C | D] E F | G | H J K | L | M| N P Q
LVD20-TC-FO | 30 | 30 | 61 | 56 | 145|103 | 35 | 115 | 4 | 20 | 44 | 7 | 30 NF;’T11/?8 24
LVD3O-TO-FO | 35 | 35 | 795| 62 | 175 |13 | 424 | 1775 | 6 | 22 | 50 | 7 | 368 NF;,CT11/?8 25
LVDAD-TO-FO | 95 | 35 | 82 | 62 | 20 |187 | 449 [ 175 | 6 | 22 | 50 | 7 | 393 | ;o8 | o5
LVD5SO-TO-FO | 45 | 45 |1057| 76 | 25 |1695| 652 | 175 | 8 | 32 | 64 | 7 | 522 NF;fT11/?8 27,5
LVD6C-TC-FO | 58 | 74 |1378| 84 | G2 |210 | 768 [ 275 | 8 | 56 | 71 | 65 | 708 | oo | a4
21
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Pneumatisch betatigt .
Ausfiihrung mit integriertemuSchIlauchstutzlegn Serie L VD'T'F / F N

Abmessungen

Mit Durchflussregulierung, hoher Riickdruck mit Durchflussregulierung

IR @

Il H

Eg L

§ ]

Abmessungen  [mm P
Modell s @@ E)():{ @ :()D

LVD20-TO-F1 | 185 1

LVD3O-TC-F1 | 28,5
LVvD4O-TO-F1 | 285
LVD50-TO-F1 | 30,1
LVD6O-TC-F1 | 38

Mit Betriebsanzeige, hoher Riickdruck mit Betriebsanzeige

| P |
2
> - 5
n §
[PA] '/ ! ;’ E
. H =
‘ i S
Abmessungen [mm] J@@ D():t @ :()D -

Modell w ‘
LVD20-TO-F4 62,9
LVD30-TC-F4 87,3
LVD40-TC-F4 89,8
LVD50-TO-F4 | 114,6
LVD60-TO-F4 | 1494
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Handbetatigt
Mit Reduzierstuick, integrierte Verschraubungen

Serie LVDH-F/FN

Bestellschliissel Ventile

LVDH

2

0-V

07

FN

Gehauseklasse ® ! l .
Symbol| Gehauseklasse | Nennweite ii T Material
2 > 04 Verschraubungsausfiihrung ~ | Betaligungsaufsatz ] "
- S| Modell Symbol| Gehause EEHEE Membran | Dichtung | Dampfer
2 2 510 v LQ1 F | PFA PVDF | PTFE FKM
5 5 016 FN| PFA PVDF PTFE EPDM
6 6 022 SchlauchgréBe Medienanschluss
Symbol SCh'aulcn:';”_%e”'g X (Ze[h; Tsfrlsa Tg ® Anschluss B (OUT) mit unterschiedl. Durchmesser
Symbol Anwendung
mm — Anschlisse A und B gleiche GroBe
03 3x2 Ld Siehe links stehende Tabelle fir | Innerhalb einer Gehauseklasse konnen verschiedene
04 4x3 L verwendbare SchlauchgroBen. | Schlauchdurchmesser ausgewahit werden.
06 6x4 ole
08 8x6 [
10 10x 8 O|®
12 12x 10 Ool®
19 19x 16 Oole®
25 25 x 22 O
Zoll
03 | 1/8"x0.086" | @
05 | 3/16"x1/8" |@
07 1/4"x5/32" |O| @
11 3/8" x 1/4" ol e
13 1/2" x 3/8" Ole®
19 3/4" x 5/8" O|®
25 1" x 7/8" ©)

OStandardgréBe @Mit Reduzierstiick

Technische Daten (Standard)

/A\Sicherheitshinweise

Mit Reduzierstiick verwendbare Schlauchdurchmesser

Innerhalb einer Gehauseklasse kénnen (am selben Ventil) durch Verwendung einer Uberwurfmutter

und einer Einsatzhilse (Reduzierstiick) unterschiedliche Schlauchdurchmesser montiert werden.
@ Mit Reduzierstlick

Modell LVDH20 | LVDH30 | LVDH40 | LVDH50 | LVDH60 rEEsEEEEEEEEEEEEEEEE" "

mm 3,4,6 6,8, 10 10, 12 12, 19 19, 25 ' Vor der Inbetriebnahme durchlesen. !

Schlauch-AuBen-8 i 18, a/16, /4] 1/4,3/8 | /8, 1/2 | 1/2,3/4 | /41 , Siehe Rickseite fir,

Nennweite o4 o8 @10 216 @22 1 Sicherheitshinweise sowie Seiten 31 1

Durchfluss Av x 10° m? 84 31,2 45,6 120 192 : und 32 fiir pneumatisch betétigte :

Cv 0,35 1,3 1.9 5 8 , Ventile fiir Chemikalien in Reinraum- |

Priifdruck [MPa] 1 1 Kompaktausfiihrung 1

Betriebsdruck [MPa] A-B Durchfluss 0 bis 0,5 h e o o e e e e e e e e e == a

Ventilleckage [cm®/min] 0 (bei Wasserdruck) -

Medientemperatur [°C] 0 bis 100 Betéitigung des Knopfes

Umgebungstemperatur [*C] 0 bis 60 Zur Vermeidung eines Ventilschadens infolge

UberméBiger Betétigung des Knopfes sind in unten
stehender Tabelle die Anzahl der Knopfumdrehungen
als Leitfaden zur Betdtigung des Knopfes zum
Offnen oder SchlieBen des Ventils angegeben.

Anzahl der Knopfumdrehungen
(von vollkommen geéffnet bis vollkommen geschlossen)

Schlauch-AuBen-&
Gendusekasse mm Zoll
3 4 6 8 10 | 12 | 19 | 25 | 1/8 |3/16| 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 | 1
2 ®  ®  O|—|—|—|—|—]| @ O|—|—|—| —
3 - —®  ® O|—|—|—|—|—|@®|O|—|—|—
4 - -1 ® | OO |—-—|—|—|—|—|@®@| O | —| —
5 - --/-]—]1®|O|=-|—-—|—|—|—| @] O | —
6 - - -]/ —-—]®|O|—-—|—]|—|—|—| @] O

Anm.) Auf Seite 29 finden Sie Informationen zur Anderung der Schlauchgrée.
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Handbetatigt .
Mit Reduzierstiick, integrierte Verschraubungléln Serie L VDH'F / F N

Abmessungen
=
A
Q
] 1l 2 1
3
=
=) Ventilations-
— 6ffnung
A i o b'/
ZZ
Lo Bl | [Al L z | (o7 Nal \ |
T2 w é' NS4
[ ; |
B
(F)
@ @
- <0 pnnnnn)> o
& S
B
K 4x0QM i
Y LVDH60
Abmessungen [mm]
Modell A B © D E F J K L M N Q S Y
LVDH20-VO-FO 30 30 545 | 56 11 67 4 20 44 7 235 | 24 18,5 —
LVDH30-V[I-FOI 35 35 795 | 62 17,5 83 6 22 50 7 368 | 25 34,6 50
LVDH40-V(-FOI 35 35 82 62 20 93 6 22 50 7 393 | 25 34,6 50
LVDH50-V-FOI 45 45 | 1057 | 76 25 114 8 32 64 7 522 | 275 | 36,2 50
LVDH60-V-FOI 58 74 | 1378 | 84 32 164 8 56 71 65 | 708 | 44 39 50
24
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Handbetatigte Ventile
integrierte Verschraubungen

Serie LVDH-F/FN

Bestellschliissel Ventile

LVDH[2]0-Z

Gehéuseklassel

Symbol| Geh&useklasse| Nennweite
2 2 g4
9 3 08
4 4 210
5 5 016
6 6 Q22

Verschraubungsausfilhrung e

07|-

FN

lMateriaI

s Betéfigungsaufsatz . x

Symbol| Gehause ErEEE Membran | Dichtung| Dampfer
F | PFA PVDF PTFE FKM
FN| PFA [ PVDF | PTFE EPDM

o SchlauchgréBe Medienanschluss

Symbol|  Modell Schlauch-AuBen-@ x | Gehauseklasse
y4 LQ3 el Innen-@ 2[3]4]5]6
mm
06 6x4 O
08 8 x 6 O
10 10x8 O
12 12x 10 O
19 19x 16 O
25 25 x 22 O
Zoll
07 | 1/4"x5/32" |O
11 3/8" x 1/4" O
13 | 1/2"x3/8" O
19 | 3/4"x5/8" O
25 1"x 7/8" O
Technische Daten (Standard) ASicherheitshinweise
Modell LVDH20 | LVDH30 | LVDH40 | LVDH50 | LVDH60 PSS 1
mm 6 8 10 12 19 25 I Vor der Inbetriebnahme durchlesen. !
Schlauch-AuBen-0 17 174 3/8 172 3/4 1 , Siehe Rickseite fir)
Nennweite Q4 08 @10 016 Q22 1 Sicherheitshinweise sowie Seiten 31 ;
Durchfluss Av x 10° m? 84 31,2 45,6 120 192 : und 32 fiir pneumatisch betétiq.te !
Cv 0,35 1,3 1.9 5 8 , Reinstmedien-Ventile fir,
Priifdruck [MPa] 1 1 Chemikalien in Kompaktausfiihrung
Betriebsdruck [MPa] | A—B Durchfluss 0 bis 0,5 e a

Ventilleckage [cm3/min]

0 (bei Wasserdruck)

Medientemperatur [°C]

0 bis 100

Betéatigung des Knopfes

Umgebungstemperatur [°C]

0 bis 60

25

Zur Vermeidung eines Ventilschadens infolge
libermaBiger Betédtigung des Knopfes sind in unten
stehender Tabelle die Anzahl der Knopfumdrehungen
als Leitfaden zur Betatigung des Knopfes zum
Offnen oder SchlieBen des Ventils angegeben.

Anzahl der Knopfumdrehungen
(von vollkommen gedffnet bis vollkommen geschlossen)

Gehéauseklasse | Anzahl der Undrehungen
2 6 bis 7
3 .
a 3 bis 4
5 .
6 5 bis 6




Handbetatigte Ventile .
integrierte Verschlrgaubungtlen Serie L VDH'F / F N

Abmessungen
== B=
z| ' =
(— % )
LVDH20
A
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=
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— 6ffnung
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Y LVDH60
Abmessungen [mm]
Modell A B [¢ D E F J K L M N Q S Y
LVDH20-Z[-FOI 30 30 56,5 56 13 77 4 20 44 7 25,5 24 18,5 —
LVDH30-ZO-FO 35 35 795 | 62 175 | 103 6 22 50 7 368 | 25 34,6 50
LVDH40-Z1-FO 35 35 82 62 20 112 6 22 50 7 39,3 25 34,6 50
LVDH50-Z1-FO 45 45 | 1057 | 76 25 134 8 32 64 7 522 | 275 | 362 50
LVDH60-Z-FOI 58 74 137,8 84 32 181 8 56 71 6,5 70,8 44 39 50
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Handbetatigt
Ausfiihrung mit integriertem Schlauchstutzen

Serie LVDH-T-F/FN

LVDH

Bestellschliissel Ventile

2

Gehéuseklassel

Symbol| Geh&useklasse | Nennweite
2 2 g4
9 3 08
4 4 210
5 5 016
6 6 Q22

Verschraubungsausfiihrung

0-T

07

FN

l Material
.| Betatigungsaufsatz . x
Symbol| Gehause EEEE Membran | Dichtung| Dampfer
F | PFA PVDF PTFE FKM
FN| PFA PVDF PTFE EPDM

e Schlauch-AuBen-@

Symbol Ausflihrung Symbel Schlauch- | Gehauseklasse
T | Mitintegriertem Schlauchstutzen AuBen-@ [2][3[4[5]6
mm
06 g6 O
10 @10 O
12 g12 O
19 a19 O
25 Q25 O
Zoll
07 1/4 O
11 3/8 O
13 1/2 O
19 3/4 O
25 1 O
Technische Daten (Standard) ASlcherheltshmwelse
Modell LVDH20 | LVDH30 | LVDH40 | LVDH50 | LVDH60 i .
mm 6 10 12 19 25 1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. !
Schlauch-AuBen-0 7 1/4 3/8 172 3/4 1 ' Siehe Riickseite fir)
Nennweite Q4 08 @10 016 Q22 1 Sicherheitshinweise sowie Seiten ;
Durchfluss Av x 10° m? 8,4 31,2 45,6 120 192 1 31 und 32 fiir pneumatisch betétigte !
Cv 0,35 1,3 1,9 5 8 | Reinstmedien-Ventile fir
Prafdruck [MPa] 1 1 Chemikalien in Kompaktausfiihrung ,
Betriebsdruck [MPa] A—B Durchfluss 0 bis 0,5 O a

Ventilleckage [cm3/min]

0 (bei Wasserdruck)

Medientemperatur [°C]

0 bis 100

Betatigung des Knopfes

Umgebungstemperatur [°C]

0 bis 60

27

Zur Vermeidung eines Ventilschadens infolge
UberméBiger Betétigung des Knopfes sind in unten
stehender Tabelle die Anzahl der Knopfumdrehungen
als Leitfaden zur Betatigung des Knopfes zum
Offnen oder SchlieBen des Ventils angegeben.

Anzahl der Knopfumdrehungen
(von vollkommen geéffnet bis vollkommen geschlossen)

Gehauseklasse | Anzahl der Undrehungen
2 6 bis 7
3 )
2 3 bis 4
5 )
6 5 bis 6




Handbetitigt .
mit integriertem Schla?;r::hsfu?zlgn Serie L VDH'FF / F N

Abmessungen

LVDH20
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K 4x0M i
Y LVDH60
Abmessungen [mm]
Modell A B C D E F J K L M N Q S Y
LVDH20-TO-FOI 30 30 61 56 14,5 103 4 20 44 7 30 24 18,5 —
LVDH30-TO-FO 35 35 795 | 62 17,5 | 136 6 22 50 7 36,8 | 25 34,6 50
LVDH40-TO-FOI 35 35 82 62 20 137 6 22 50 7 39,3 | 25 34,6 50
LVDH50-TO-FOI 45 45 | 1057 | 76 25 169,5 8 32 64 7 522 | 275 | 362 50
LVDH60-TC-FOI 58 74 137,8 84 32 210 8 56 71 6,5 70,8 44 39 50
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Serie LVD
Verschraubungen und Spezialwerkzeuge

Schraub-/Steckverbindungen

Anderung der SchlauchgréBen

Der Schlauchdurchmesser kann innerhalb einer Gehéuseklasse (BaugréBe) durch Austauschen der Uberwurfmutter und der Einsatzhiilse gewechselt werden.

Bestandteile

X Schlauch-AuBen-0 Stiickliste
SZ:::Se' mm Zoll Ubenufmter| Einsatzhilse | Druckring (eingesetzt)
3 4 6 8 |10 |12 | 19 | 25 | 1/8 |3/16| 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 | 1 (OStandardgroBe | ja ja nein

1 oOlo | =1= — T =—lTol=]1=]=]=1]=1= @ (Mit Reduzierstiick) ja ja ja

2 ®e ® O|—|—|—|—|—|®e| | O0|—|—|—]|—

3 [—|-lele[o[—[—|--|-(elol—[—1—| /MNAchtung

g — T T T : 2 oI T e e : 2 o= 1. Verwenden Sie m AnschlieBen der Schiduche ein Spezialwerlfzeug.

6 o = —lelo0 === =—Telo Siehe Broschire ,Verschraubungen aus hochreinem

Fluorpolymer Hyper Steckverbindungen/Serie LQ1, 2

" . Anleitung zur Vorgehensweise" (M-E05-1) zum An-
Anderung der SchlauchgroBen schluss von Schiduchen und fir Spezialwerkzeuge
Beispiel) Anderung des Schlauch-AuBendurchmessers von 1/4" auf 1/8" bei einem Ventil der Geh&duseklasse 2. (kann von www.smc.eu heruntergeladen werden).

Eine Einsatzhiilse und eine Uberwurfmutter fiir die gewiinschte SchlauchgréBe (1/8")
vorbereiten (LQ1-2U03) und SchlauchgréBe dndern (siehe Bestellschllssel fiir
Verschraubungsteile).

Anm.) Die Schlauche missen gesondert bestellt werden.

Einsatzhilse

Uberwurfmutter
/’La1-2No7

=

Schlauch

Uberwurfmutter
LQ1-2N03

'
'
'
'
'
'
|
'
'
'
'
i
'
'
'
\

*.Schlauch AuBen-@ 1/4" /' Schlauch

LQi-2007
(StandardgrofBe)

'
'
'
|
'
'
'
'
i
'
'
'
'
i
'
'
'
'
\

+. Schlauch AuBen-@ 1/8"
LQ1-2U03
. . . (Ausfihrung mit Reduzierstiick)
Bestellschlussel fiir Verschraubungsteile

LQ1 1 U 03 * Bei wechselnden Schlauchdurchmessern Ausfiihrung U verwenden.

e SchlauchgréBe A"
l Symbol |  Schlauch-AuBen-@ x Innen-@ Gehéuseklasse
Verschraubungsteil 03 1/8" x 0,086", 3x 2 )
Symbol | Teilebezeichnung 04 4x3
) Mutter und Einsatzhilse 03 1/8" x 0.086"
B Einsatzhulse 04 4x3
N Mutter 05 3/16" x 1/8" 2
06 6x4
¢ Gehauseklasse 07 1/4" x 5/32"
Symbol |  Gehauseklasse 06 6x4
1 1 08 8x6
2 2 10 10x 8 3
3 3 07 1/4" x 5/32"
4 4 11 3/8" x 1/4"
5 5 10 10x 8
6 6 12 12x10 4
11 3/8" x 1/4"
13 1/2" x 3/8"
12 12x10
13 1/2" x 3/8" 5 Anm.) Auf Seite 32 finden Sie
19 3/4" x 5/8", 19 x 16 Informationen zur
19 3/4"x 5/8", 19 x 16 6 Anderung der
25 1" x 7/8", 25 x 22 SchlauchgroBe.
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Serie LVD

Verwendbare Medien

Reinstmedien-Ventil fiir Chemikalien

Pneumatisch betétige Ventile in Kompaktausfuhrung
Checkliste fiir die Kompatibilitat von Materialien und Medien

Chemikalie

Kompatibilitat

Azeton QO Anm.1)2)
Ammoniumhydroxid QO Anm.2)
Isobutylalkohol QO Am.1)2)
Isopropylalkohol QO Anm.1)2)
Salzséure O

Ozon (trocken) O
Wasserstofperoxid (rartaions s e geger |0
Ethylacetat O Am.1)2)
Butylacetat QO Am.1)2)
Salpetersédure (auBer rauchende Salpeterséure) Konzentration 10 % oder geringer QO Anm.2)
Deionisiertes Wasser O
Natriumhydroxid (Natronlauge) Konzentration 50 % oder geringer O
Gasférmiger Stickstoff O
Ultrareines Wasser O
Toluen QO Am.1)2)
Fluorwasserstoffsaure X
Schwefelséiure (auBer rauchende Schwefelséure) QO Anm.2)
Phosphorséure Konzentration 80 % oder geringer O

Tabellensymbole

: verwendbar
O : bedingt verwendbar
X : Nicht verwendbar

Diese Checkliste gilt als allgemeine Richtlinie.

Anm. 1) Treffen Sie geeignete MaBnahmen gegen méglicherweise auftretende statische Aufladung.

Anm. 2) Beachten Sie, dass die Stoffe eventuell die Produktmaterialien durchdringen und Komponenten anderer Materialien beeintrachtigen knnen.

* Die Kompatibilitat gilt fir Medientemperaturen von max. 100 °C oder niedriger.

* Die Checkliste fiir die Kompatibilitat von Materialien und Medien gibt nur Referenzwerte als Richtlinien an, deshalb tibernehmen wir keine Garantie fiir die Anwendbarkeit mit unseren Produkten.

¢ Die 0.g. Daten beziehen sich auf die von den Materialherstellern angegebenen Informationen.

* SMC ist weder fir die Korrektheit dieser Angaben verantwortlich noch flr eventuell daraus resultierende Schéaden.
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Reinstmedien-Ventil fur Chemikalien
A Pneumatisch betatige Ventile in Kompaktausfuhrung
Sicherheitshinweise 1

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

Hinweise zu Konstruktion und Auswahl

A\ Warnung

1. Uberpriifen Sie die technischen Daten.
Beachten Sie die Betriebsbedingungen wie Anwendung, Medium und
Einsatzumgebung und setzen Sie das Produkt innerhalb der in
diesem Katalog angegebenen Betriebsbereichsgrenzen ein.

. Medien

Nach Bestétigung der Kompatibilitét der Produktkomponenten mit den Medien
mittels der Checkliste auf Seite 30 in Betrieb gehen. Fiir andere, nicht in der
Checkliste aufgefihrte Medien bitte SMC kontaktieren. Achten Sie darauf, dass
beim Betrieb die angegebenen Medientemperaturen eingehalten werden.

. Freiraum fiir Wartungsarbeiten
Stellen Sie ausreichenden Freiraum fur Wartungs- und
Inspektionsarbeiten sicher.

. Zulassiger Druckbereich fiir das Medium
Der Druck des Mediums muss innerhalb des in diesem
Katalog angegebenen Betriebsdruckbereiches liegen.

. Umgebungsbedingungen
Betreiben Sie das Produkt innerhalb des angegebenen
Umgebungstemperaturbereichs. Nachdem Sie Uberprift haben, dass
das Produkt hinsichtlich seiner Materialeigenschaften in der geplanten
Einsatzumgebung verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass das
Medium sich nicht an den AuBenflachen des Produktes anlagert.

. Fliissigkeitssperre
Bei zirkulierendem Medium:
Sorgen Sie fiir ein Uberdruckventil im System, damit das
Medium nicht in den Kreislauf der Flissigkeitssperre gelangt.

. MaBnahmen gegen statische Aufladung

Abhéangig vom verwendeten Medium kann es zu statischer
Aufladung kommen. Sorgen Sie deshalb fiir entsprechende
SicherheitsmaBnahmen.

/A Warnung

1. Schalten Sie die Anlage ab, wenn gréBere Mengen Druckluft ent-
weichen oder das Ventil nicht ordnungsgemaB funktioniert.
Zum Uberpriifen der korrekten Montage fihren Sie nach dem
Aufstellen geeignete Funktions- und Dichtheitskontrollen durch.

. Bedienungsanleitung

Einbau und Betrieb des Produkts durfen erst erfolgen, nachdem
die Bedienungsanleitung aufmerksam durchgelesen und ihr
Inhalt verstanden wurde. Die Bedienungsanleitung au3erdem so
aufbewahren, dass jederzeit Einsicht genommen werden kann.

A\ Achtung

1. Vorbereitende MaBnahmen
Waschen Sie die Schlauche vor dem AnschlieBen griindlich aus oder
blasen Sie sie mit Druckluft aus, um Spane, Schneiddl und andere
Verunreinigungen aus dem Leitungsinneren zu entfernen.
Verlegen Sie die Schlauche so, dass auf das Gehause keine
Zug-, Druck- oder Biegekréfte usw. wirken.

N

w

S

o

(<2}

~

N

A\ Achtung

2.

3.

4.

5.

Verwenden Sie die unten angegebenen Anzugsdrehmomente fiir
die Montage von Verschraubungen am Druckluftanschluss.

Anzugsdrehmoment fiir Verschraubungen

GewindegréBe Drehmoment [Nm]
M5 1/6 Umdrehung mit einem Werkzeug nach dem Festziehen von Hand
Rc, NPT 1/8 0,8 bis 1,0

SchlieBen Sie die Druckluftanschliisse und die Ventilationséffnungen
entsprechend dem nachfolgenden Schema an.

PA Anschluss|PB Anschluss (Ventilationséffnung)
N.C. Betriebsdruck offen offen
N.O. offen Betriebsdruck offen
doppeltwirkend|Betriebsdruck | Betriebsdruck offen

Bei den N.C. und N.O.-Ventilen wird von dem jeweils offenen Anschluss PA oder PB
beim Schalten des Ventils abwechselnd Umgebungsluft eingesaugt und danach
wieder ausgestoBen. Wenn ein direktes Einsaugen und AusstoBen aufgrund der
Umgebungsbedingungen, wie z. B. bei staubiger Umgebung unerwiinscht ist, dann
schlieBen Sie an den offenen Anschluss einen zweiten Schlauch an und verlegen Sie
diesen an einen Ort, wo das Einsaugen und Aussto3en problemlos erfolgen kann.
Verwenden Sie zum AnschlieBen der Schléuche fiir das Medium (z.B. Che-
mikalie) Spezialwerkzeug.

Siehe Broschire ,Verschraubungen aus hochreinem Fluorpolymer
Hyper Steckverbindungen/Serie LQ1, 2 Anleitung zur Vorgehensweise"
(M-E05-1) oder ,Verschraubungen aus hochreinem Fluorpolymer/
Flache Ausfilhrung Serie LQ3 Vorgehensweise Verschraubungen" (M-
E06-4) fir den Schlauchanschluss und Spezialwerkzeuge (kann von
unserer Webseite heruntergeladen werden).

Ziehen Sie die Uberwurfmutter bis zur Gehéuseoberfliche fest.
Beachten Sie dazu die nachstehend angegebenen Anzugsdrehmomente.

Anzugsdrehmomente fiir Leitungsanschliisse

Gehauseklasse Drehmoment [Nml
LQ1 LQ3
2 0,3 bis 0,4 1,6 bis 1,8
3 0,8 bis 1,0 3,2 bis 3,5
4 1,0 bis 1,2 5,0 bis 5,3
5 2,5 bis 3,0 10,0 bis 10,5
6 5,5 bis 6,0 22,5 bis 23,0
Druckluftversorgung

/A Warnung

1.

Verwenden Sie saubere Druckluft.

Verwenden Sie keine Druckluft die Chemikalien, synthetische
Ole mit organischen Lésungsmitteln, Salz oder korrodierende
Gase, usw. enthélt, da dies zu Schaden oder Funktionsstérun-
gen fuhren kann.
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A\ Achtung

1. Schlauchmontage

1) Verwenden Sie einen unbeschadigten Schlauch und schneiden Sie ihn mit
dem Schlauchschneider TK-1, 2 oder 3 im rechten Winkel ab. Verwenden Sie
keine Zangen oder Scheren etc. Damit kénnten Sie den Schlauch schrdg
abschneiden oder flachdriicken und ein Anschluss ist nicht mehr méglich
bzw. der Schlauch kann sich wieder I6sen oder es kommt zu Leckagen.

2) Schieben Sie den Schlauch langsam bis zum Anschlag in die Steckverbindung.

3) Ziehen Sie anschlieBend leicht am Schlauch, um sicherzustellen,
dass er sich nicht wieder I8st. Ist ein Schlauch nicht vollstandig bis
zum Anschlag in die Steckverbindung eingeschoben, kommt es zu
Problemen wie Leckagen oder dem Lésen des Schlauchs.

4) Die im Betétigungsaufsatz integrierten Steckverbindungen entsprechen
technisch der Serie KP. Die Serie KP ist élfrei, daher sind die Gummidichtungen
innerhalb der Steckverbindung nicht gefettet. Aus diesem Grund ist beim
Schlauchanschluss ein groBerer Kraftaufwand zum Einschieben des
Schlauches erforderlich. Vor allem die besonders weichen Polyurethan-
Schiduche kénnen beim Einschieben geknickt werden. Schieben Sie das Ende
des Schlauchs langsam und vollstandig hinein. In der Abmessung "M" der
Abmessungszeichnungen finden Sie Richtlinien zur Schlauch-Einstecklénge.

2. Schlauch demontage

1) Betétigen Sie den Druckring (Lésering der Steckverbindung) und driicken
Sie dabei gleichmaBig.

2) Ziehen Sie den Schlauch heraus und halten Sie den Druckring dabei
weiterhin gleichméaBig gedriickt, damit er nicht herausspringt. Wird der
Druckring nicht ausreichend weit hinein gedriickt, kommt es zu einem
verstarkten Halt des Schlauchs und dieser ist noch schwerer
herauszuziehen.

3) Sollen bereits demontierte Schlduche wiederverwendet werden, schneiden
Sie am Schlauchende zuerst das oberflachlich beschadigte Stiick ab.
Andernfalls kann es zu Leckagen oder Schwierigkeiten beim Abnehmen
des Schlauchs kommen.

Sicherheitshinweise zur Verwendung anderer Schlauch-Marken
A Achtung

. Bei Verwendung von anderen Schlauchmarken sicherstellen, dass der
SchlauchauBendurchmesser nachstehende Spezifikationen erfllt.
1) Polyolefin-Schlauch: Innerhalb £0,1 mm
2) Polyurethanschlauch: Innerhalb £0,15 mm

Innerhalb+-0,2 mm

3) Polyamidschlauch: Innerhalb £0,1 mm
4) Weicher Polyamidschlauch:  Innerhalb £0,1 mm
Verwenden Sie keine Schlduche, deren AuBendurchmesser oben genannten
Toleranzen nicht entsprechen. Andernfalls kénnen diese Schlduche
moglicherweise nicht montiert werden bzw. es kann nach der Montage zu
Druckluft-Leckagen und dem plétzlichen Losen der Schlduche kommen.
Die Polyolefin-Schlduche (SMC-Serie TPH, TPS) sind besonders geeignet zur
Verwendung mit Reinraum-Schraub-/Steckverbindungen. Beachten Sie, dass
andere Schlauchtypen, die zwar die Leistungsstandards fiir Leckage und
Schlauchabziehkraft usw. erfillen, in Bezug auf Reinraumtauglichkeit jedoch
schlechtere Werte erbringen.

/A Warnung

1. Nicht in Umgebungen einsetzen, in denen Explosionsgefahr besteht.

2. Setzen Sie das Produkt nicht an Orten ein, an denen
Vibrationen oder StoBeinwirkungen auftreten.

Reinstmedien-Ventil fur Chemikalien
Pneumatisch betatige Ventile in Kompaktausfuhrung
Sicherheitshinweise 2

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

/A Warnung

3. Nicht an Orten verwenden, an denen das Produkt der
Warmestrahlung benachbarter Hitzequellen ausgesetzt ist.

. Wartung |
AWarnung

1. Wartungsarbeiten miissen entsprechend der im Betriebshandbuch
angegebenen Vorgehensweise durchgefiihrt werden.
Falsche Handhabung kann Sché&den oder Fehlfunktionen der
Geréate und Ausristungen usw. verursachen.

2. Schalten Sie vor dem Ausbau von Anlagen oder Versorgungs-/
Entliftungsgeréten die Druckluft- und Stromversorgung ab und
lassen Sie die Druckluft aus dem System ab.

Uberpriifen Sie vor der Wiederinbetriebnahme der Anlage nach
erfolgten Montage- oder Austauscharbeiten die Sicherheit und
vergewissern Sie sich, dass die Anlage ordnungsgemaB funktioniert.

3. Nehmen Sie Arbeiten erst nach Entnahme der
restlichen Chemikalien und deren vorsichtigen
Ersetzung durch Deionat, Luft, usw. durch.

4. Zerlegen Sie das Produkt nicht. Andernfalls erlischt
der Garantieanspruch.
Wenden Sie sich bitte an SMC, wenn ein Zerlegen notwendig ist.

5. Um die optimale Leistung der Ventile zu gewéhrleisten,
kontrollieren Sie in regelméBigen Inspektionen die
Dichtheit von Ventilen und Steckverbindungen.

A\ Achtung

1. Kondensatablass
Lassen Sie regelméaBig das Kondensat aus den Filtern ab.

Geeignete SchlauchgroBen fiir den Anschluss des Mediums am Anschluss A und B

A\ Achtung

1.Siehe nachfolgend aufgefiihrte verwendbare
SchlauchgréBen.

T AuBen-@ [mm] (Wandstarke) [mm]
NennmaB Toleranz | NennmaB Toleranz
@3xQ02 3,0 05 +0.06
J4x03 4.0 ’ -
Q6x04 6,0 +0,2
d8xD6 8,0 -0,1
mm 1,0 +0,1
@10xJ8 10,0
g12x010 12,0
J19x0 16 19,0 +0,3
Q25x@22 25,0 -0,1 1.5 0,15
1/8" x 0.086" 3,18 0,5
+0,1
3/16" x 1/8" 4,75 0,8
1/4"x5/32" | 6,35 +g 12 12 0,12
Zoll | s/8"x1/4" | 953 e
1/2" x 3/8" 12,7
3/4" x 5/8" 19,0 +0,3 16 0,15
1" x 7/8" 25,4 -0,1
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/A Sicherheitshinweise

/\ Achtung:
/\ Warnung:
A\ Gefahr :

Diese Sicherheitshinweise sollen vor gefahrlichen Situationen und/oder Sachschéden
schitzen. In den Hinweisen wird die Schwere der potentiellen Gefahren durch die

Gefahrenworte ,,Achtung”, ,,Warnung” oder ,,Gefahr* bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise miissen zusammen mit internationalen Standards (ISO/IEC)*!) und
anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

== = = = e e === =

-
Achtung verweist auf eine Gefahr mit geringem Risiko, die
leichte bis mittelschwere Verletzungen zur Folge haben

kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefahr mit mittlerem Risiko, 1
die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben |
kann, wenn sie nicht verhindert wird. 1
Gefahr verweist auf eine Gefahr mit hohem Risiko, die 1
schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge hat, wenn sie I
nicht verhindert wird. a

e Ul g g

%1) 1ISO 4414:  Fluidtechnik — Ausfiihrungsrichtlinien Pneumatik
ISO 4413:  Fluidtechnik — Ausflhrungsrichtlinien Hydraulik
IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von
Maschinen (Teil 1: Aligemeine Anforderungen)
ISO 10218-1: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen usw.

. Verantwortlich fiir die Kompatibilitdt des Produktes ist die Person, die das

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner

AWarnung

System erstellt oder dessen Spezifikation festlegt.

Da das hier aufgefiihrte Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen eingesetzt wird,
darf die Entscheidung Uber dessen Eignung fiir einen bestimmten Anwendungsfall erst nach
genauer Analyse und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erfullung der spezifischen
Anforderungen Uberprift wird. Die Erfullung der zu erwartenden Leistung sowie die
Gewahrleistung der Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die
Systemkompatibilitat festgestellt hat. Diese Person muss anhand der neuesten
Kataloginformation sténdig die Eignung aller angegebenen Teile Uberpriifen und dabei im Zuge
der Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Gerateausfalls ausreichend beriicksichtigen.

betrieben werden.
Das hier angegebene Produkt kann bei unsachgemaBer Handhabung geféhrlich sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen, einschlieBlich
der Produkte von SMC, diirfen nur von entsprechend geschultem und erfahrenem Personal
vorgenommen werden.

Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit

gewahrleistet ist.

. Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen diirfen erst dann ausgefihrt
werden, wenn alle MaBnahmen Uberprift wurden, die ein Herunterfallen oder
unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts verhindern.

. Soll das Produkt entfernt werden, Uberprifen Sie zunachst die Einhaltung der oben
genannten Sicherheitshinweise. Unterbrechen Sie dann die Druckluftversorgung aller
betreffenden Komponenten. Lesen Sie die produktspezifischen Sicherheitshinweise aller
relevanten Produkte sorgfaltig.

. Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen, um
unvorhergesehene Bewegungen des Produktes oder Fehlfunktionen zu verhindern.

Bitte wenden Sie sich an SMC und treffen Sie geeignete

Sicherheitsvorkehrungen, wenn das Produkt unter einer der

folgenden Bedingungen eingesetzt werden soll:

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten
abweichen, oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter Sonneneinstrahlung.

2. Einbau innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie,
Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik, Schiffen, Kraftfahrzeugen, militarischen
Einrichtungen, Verbrennungsanlagen, medizinischen Gerdten oder Freizeitgerdten
eingesetzt werden oder mit Lebensmitteln und Getrénken, Notausschaltkreisen, Kupplungs-
und Bremsschaltkreisen in Stanz- und Pressanwendungen, Sicherheitsausriistungen oder
anderen Anwendungen in Kontakt kommen, die nicht fir die in diesem Katalog aufgefiihrten
technischen Daten geeignet sind.
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AWarnung

3. Anwendungen, bei denen die Méglichkeit von Schaden an Personen, Sachwerten
oder Tieren besteht und die eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4. Verwendung in Verriegelungssystemen, die ein doppeltes Verriegelungssystem mit
mechanischer Schutzfunktion zum Schutz vor Ausfallen und eine regelméBige
Funktionspriifung erfordern.

AAchtung

1. Das Produkt wurde fiir die Verwendung in der Fertigungsindustrie
konzipiert.
Das hier beschriebene Produkt wurde fiir die friedliche Nutzung in Fertigungsunternehmen
entwickelt.
Wenn Sie das Produkt in anderen Wirtschaftszweigen verwenden méchten, miissen Sie SMC
vorher informieren und bei Bedarf entsprechende technische Daten zur Verfligung stellen.
Wenden Sie sich bei Fragen bitte an die nachstgelegene Vertriebsniederlassung.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur ,Einhaltung von
Vorschriften®.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie Ihr Einverstandnis, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in Fertigungsmaschinen von Herstellern
von Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem Land in ein anderes
hat nach den an der Transaktion beteiligten Lé&ndern geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produktes ist sicherzustellen, dass alle nationalen
Vorschriften in Bezug auf den Export bekannt sind und befolgt werden.

A\ Achtung

SMC-Produkte sind nicht fiir den Einsatz als Instrumente im gesetzlichen
Messwesen bestimmt.

Die von SMC gefertigten bzw. vertriebenen Messinstrumente wurden keinen Priifverfahren zur
Typengenehmigung unterzogen, die von den Messvorschriften der einzelnen Lander
vorgegeben werden.

Daher dirfen SMC-Produkte nicht fiir Arbeiten bzw. Zertifizierungen eingesetzt werden, die im
Rahmen der Messvorschriften der einzelnen Lander vorgegeben werden.

e
N

SMC Corporation (Europe)

Austria & +43 (0)2262622800  www.smc.at office@smc.at Lithuania @& +37052308118 www.smelt. It info@smclt It

Belgium @& +32 (0)33551464  www.smcpneumatics.be  info@smcpneumatics.be | Netherlands @& +31(0)205318888  www.smcpneumatics.nl  info@smcpneumatics.nl

Bulgaria @ +359 (0)2807670  www.smc.bg office @sme.bg Norway @ +47 67129020 WWW.SMC-NOrge.no post@smc-norge.no

Croatia @& +385(0)13707288  www.smc.hr office@sme.hr Poland @ +48 222119600 www.sme.pl office@sme.pl

Czech Republic @& +420 541424611 www.smc.cz office@sme.cz Portugal & +351 226166570  www.smc.eu postpt@smc.smces.es

Denmark @ +45 70252900 www.smedk.com smc@smedk.com Romania @ +40 213205111 WWw.smcromania.ro smcromania@smcromania.fro

Estonia @& +372 6510370 www.smepneumatics.ee  smc@smcpneumatics.ee | Russia @ +7 8127185445 www.smc-pneumatik.ru info@smc-pneumatik.ru

Finland & +358 207513513 www.smcfi smcfi@smc.fi Slovakia @ +421(0)413213212  www.smc.sk office @smc.sk

France @& +33(0)164761000  www.sme-france.fr info@smc-france.fr Slovenia @ +386 (0)73885412  www.smc.si office@sme.si

Germany & +49(0)61034020  www.smc.de info@smc.de Spain & +34 902184100 WWW.Sme.eu post@sme.smees.es

Greece @ +302102717265  www.smchellas.gr sales@smchellas.gr Sweden @ +46 (0)86031200  www.smc.nu post@sme.nu

Hungary & +36 23511390 Www.sme.hu office@sme.hu Switzerland @& +41(0)523963131  www.smc.ch info@smc.ch

Ireland Z& +353(0)14039000  www.smcpneumatics.ie  sales@smcpneumatics.ie | Turkey @+902124890440  www.smepnomatik.com.tr  info@smcpnomatik.com.tr

Italy @ +39 0292711 www.smcitalia.it mailbox @smcitalia.it UK @ +44(0)845 1215122 www.smcpneumatics.co.uk - sales@smcpneumatics.co.uk

Latvia & +371 67817700 www.smelv.lv info@smlv.lv

SMC CORPORATION Akihabara UDX 15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN Phone: 03-5207-8249 FAX: 03-5298-5362
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